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Familia homoparental

Els canvis socials dels darrers anys, que s’han
reflectit en modificacions de la legislacio civil
catalana en materia d’adopci6 i tutela, han fet
necessaries algunes denominacions que es
refereixen a nous models familiars.

Aquest és el cas de I’adjectiu homoparental,
que apareix sovint formant part del terme familia
homoparental (la constituida per una parella
homosexual, masculina o femenina, amb un o
meés fills biologics o adoptius), i del substantiu
homoparentalitat, la condicié d’aquesta parella
homosexual amb fills. Es tracta de calcs de
I’anglés construits sobre I’adjectiu parental,
també d’origen anglés, pero pres del llati
parentalis ‘pertanyent al pare i a la mare’, del
substantiu parensparentis ‘pare i mare, genitors,
ancestres’. El prefix d’origen grec homo-, tot i
que equival estrictament a ‘igual’ o ‘el mateix’,
ha experimentat una extensio de significat i ha
passat a fer referéncia també a ‘homosexual’.
El prefix homo- amb el sentit de ‘homosexual’
es documenta ja en formes com ara homofobia,
homofob, homofilia i homoerotic.

També s’han aprovat els termes relacionats
corresponents heteroparental, familia
heteroparental (la constituida per una parella
heterosexual amb un o més fills biologics o
adoptius) i heteroparentalitat. Encara que el
significat d’aquestes formes queda recollit en
el concepte tradicional de familia, aquests
termes es fan necessaris com a conceptes
semanticament relacionats amb els altres.

La Viquipédia supera els vint mil articles
en catala

La Viquipédia en catala
(http://ca.wikipedia.org/wiki/Portada) ja ha
superat els 20.000 articles, i continua creixent.
La Viquipédia forma part d'un esfor¢ mundial
que té per objectiu construir una enciclopédia
d'us general, de distribucié lliure (vegeu
www.wikipedia.org) i de qualitat, mitjancant
una xarxa de lliure participacié de voluntaris
d'arreu del mon. Les condicions d'us del
contingut de la Viquipédia son sota els termes
de la llicencia GFDL. Aixo significa que tothom
pot utilitzar-ne lliurement els articles, copiar-
los, editar-los i distribuir-los, complint
basicament dos requisits: esmentar la font
de la informacio, i que les condicions d'us
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Agenda

Catala per a adults
Curs 2005-2006
Proxims periodes d’inscripcié

Cursos a distancia
(febrer-maig de 2006)

de I'11 al 17 de gener de 2006 i
del 6 al 9 de febrer de 2006
de10a13ide17a?21h

PIl. dels Enamorats, 7

+ informacié al CNL

Cursos intensius
(maig-juny de 2006)

del 24 al 27 d’abril de 2006
de10a13idei17a?21h
Pl. dels Enamorats, 7

+ informacié al CNL

Cursos intensius
(juny-juliol de 2006)

del 12 al 14 de juny de 2006
de10a13idei17a?21h

Pl. dels Enamorats, 7

+ informacié al CNL

Centre Obert de catala
(Centre d'Autoaprenentatge)
de dilluns a dijous, de 9,30 a 21,30h

Voluntaris per la llengua
Informacio tot I'any

siguin de la mateixa llicéncia GFDL, o
compatible.

El projecte Viquipedia és realment
internacional i multilingte: n'hi ha més de
110 edicions en diferents llengles, que
funcionen de manera autonoma i, globalment,
contenen un total de prop de 2,5 milions
d'articles.

La Viquipédia en catala nasqué el mes de
marg del 2001 i fou la segona versié a veure
la llum després de la Viquipédia en angles.
En tot aquest temps s'ha consolidat entre
les vint llenglies més grans en nombre
d'edicions. El novembre del 2004 va arribar
als 10.000 articles i, en un any, ha doblat el
nombre d'articles. També ha augmentat en
general la qualitat de les edicions (per
exemple, la mida mitjana dels articles o el
nombre de vegades que s'han editat), s'ha
refet la Portada, la nostra Taverna té un nou
aspecte, s'han establert un grapat de
"viquiprojectes" per a millorar certes arees
de coneixement, s'ha engegat |'"article de la
quinzena", etc.

EI CNL ofereix serveis
per a la politica de
comunicacions
d'empreses, comercos,
associacions i entitats:
atén consultes
lingiiistiques, ofereix
assessorament, revisa
textos i informa sobre
recursos diversos,
materials i marc legal.

Ofereix serveis per a la
politica de recursos
humans: cursos de

catala presencials i a
distancia, Centre
d'Autoaprenentatge de
Catala i sessions
puntuals adrecades
preferentment a
empreses i
organitzacions.

Fa I'analisi de les
necessitats lingliistiques
de l'organitzacio i dona

suport al disseny i
P’execucio del pla
lingiiistic que es
desprengui de la
diagnosi oferta per
I'Indexpla. Un pla que
recull les actuacions i els
serveis que
contribueixen a
transformar el sistema
de comunicacions de
l'organitzacio segons els
objectius que ella
mateixa s'ha fixat.
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per a la Normalitzacio Linguistica (CPNL) i I'Ajuntament de Cornella de Llobregat

E | 21 de desembre passat es va signar un conveni de col-laboracié entre el Consorci

per a la realitzacié d'actuacions extraordinaries en matéria de normalitzacio linguistica.

L'Ajuntament de Cornella aportara més de 8.600 € perqué el Centre de Normalitzacio
LingUistica (CNL) dugui a terme un pla estructurat al voltant del comerg, de la juventut, i
de la difusié de les activitats i que s’inscriu en la voluntat de la Regidoria de Normalitzacio
Linglistica d’estendre la preséncia de la llengua catalana i del CNL per tota la ciutat, en
coincidéencia amb els objectius del Pla d’accié de politica lingtistica 2005-2006 de la

Secretaria de Politica Linguistica.

Amb aquest suport de I'Ajuntament, el CNL de Cornella podra fer-se present en els carrers
i les places de la ciutat, i en diversos esdeveniments ciutadans, i fer conéixer els programes
sectorials d’actuacié del CNL, la seva oferta general i les propostes que, amb caracter
transversal, aportin les diverses arees de I’Ajuntament, aixi com les que pugui fer la Secretaria
de Politica Linguistica de la Generalitat de Catalunya.

La col-laboracié dintre i entre les institucions ha estat des de Iinici la principal linia de treball
de la Regidoria de Normalitzacio Linguistica. L’objectiu és aprofundir-hi i treure’n els millors

fruits.

Francesc Molina i NUnhez
President del Consell de Centre

Contracte programa entre la Generalitat de
Catalunya i I'Institut d'Estudis Catalans
El Govern va acordar, el passat 8 de novembre,
aprovar el contracte programa amb ['Institut
d'Estudis Catalans (IEC) per al periode 2005-
2008, per un total de fins a 26,7 milions d'euros.
El contracte programa preveu que I'lEC avanci
com a autoritat normativa, dugui a terme la
publicacié de la Gramatica de la llengua catalana
i coordini una xarxa d'observatoris de la llengua
catalana.

Per a més informacio:
http://www.gencat.net/acordsdegovern/2005

d'aquesta llengua a Internet i a mantenir-ne la
vitalitat entre la franja d'edat que és més
aficionada als blocs, la dels joves.
http://www.bitacoles.net

Premis CCC a la millor iniciativa lingiiistica
La Confederacié de Comerc de Catalunya ha
lliurat els premi a la millor iniciativa lingtistica
del sector comercial. El premi, en la categoria
d'entitats, ha recaigut en la Federacio Provincial
d'Empresaris de Comerg de Lleida (FECOM)
(http://cat.lleida.com/celectronic/fecom/inde
x.html), i en la categoria d'establiments, en

1108/08.htm.

Premi a I'excel-léncia en el tractament
lingiiistic, destinat a programes informatics
i webs

El premi, patrocinat per la Secretaria de Politica
Linguistica i lliurat el passat 10 de novembre
en el marc del Forum de Noves Tecnologies
de les Comarques de Girona, ha recaigut en
el projecte Bitacoles, presentat per I'empresa
de serveis de comunicacié Comunicatek, un
directori de blocs (diaris digitals personals) en
catala. El jurat ha valorat especialment que
esta escrit en un llenguatge (el llenguatge lliure
PHP, basat en Perl) que permet una molt facil
traduccié dels continguts fixos, i, sobretot, que
és representatiu del volum especialment
important que tenen aquestes publicacions
digitals escrites en llengua catalana, cosa que
ajuda a situar en un nivell alt la preséncia

|'establiment Moreno Antolinos Cansaladers
SL (http://www.morenoantolinos.com). A |'acte
de lliurament dels premis, que ha tingut lloc el
14 de novembre, hi ha assistit el secretari de
Politica Linglistica. Per a més informacio:
http://www.confecomercat.es.

Nova estructura organica de la Secretaria
de Politica Lingiiistica

El nou Decret d'estructura organica, publicat
el 14 d'octubre al DOGC num. 4489, té com a
objectius reforcar 'enfocament de la Secretaria
al foment de I’Gs del catala, que comporta
incorporar decididament a les seves funcions
la promocié de comportaments lingUistics que
assegurin I’Us del catala, la millora de la
percepcid social d’utilitat, modernitat i prestigi
del catala i 'augment del’oferta i la demanda
de serveis i productes en catala.

També es proposa introduir les funcions

Centre de Normalitzacio Lingiiistica de Cornella de Llobregat



relacionades amb I'acolliment i la capacitacio lingUistics
de la immigracioé recent a Catalunya; reforcar les funcions
relacionades amb I'impuls i la difusié de recursos que
facilitin la comunicacié en catala, especialment en I'ambit
de les tecnologies de la llengua; reforgar I'atencié de
consultes, queixes i denuncies dels ciutadans que volen
exercir el dret d’usar el catala d’acord amb el marc legal
vigent; reforgar la transversalitat de la politica linglistica,
que comporta millorar la coordinacié amb els
departaments, tant a nivell directiu com tecnic; potenciar
I’activitat relacionada amb la gestio i la difusié de la
informacio; i racionalitzar la distribucié dels recursos
humans, en funcié de les noves prioritats.

La nova estructura organica s’ha simplificat respecte al
decret anterior, de manera que es consideren organs
actius la Subdireccid General, el Servei de Foment de
I’'Us del Catala, el Servei de Recursos Linguistics (del qual

depén organicament la Seccié d’Avaluacid, que convoca
les proves per obtenir els certificats de catala), el Servei
d’Informacioé, Difusio i Estudis, (del qual depenen
organicament I’'Oficina de Garanties Lingtistiques, que
atén consultes i queixes de ciutadans sobre drets
linglistics i el Centre de Documentacio, d’accés pubilic),
i la Seccio d’Actuacié Administrativa.

La nova estructura constitueix una reforma en profunditat
orientada a donar resposta al programa de govern, i amb
la voluntat objectiva de col-locar, a principis de segle XXI,
la politica lingliistica de la Generalitat en sintonia amb els
nous reptes de la llengua catalana (immigracio, tecnologies
lingUistiques...) i amb els criteris de funcionament de les
politiques governamentals més avancades que es
despleguen actualment en el mén occidental, com ara el
Québec, Euskadi o Pais de Gal-les.

Recursos

Vocabulari del pagés

PONT, M.

Barcelona: Proa, 2005.

La rapida transformacié de la societat
durant els darrers cinquanta anys ha
deixat a un pas de I'oblit el patrimoni
cultural de la pagesia. Durant vint
anys, Miquel Pont ha recorregut
masies, museus i col-leccions
privades per elaborar aquest
vocabulari il-lustrat que conté uns 640
termes.

Manual de redaccié cientifica: el
llenguatge de les ciéncies de la
salut

RIERA, C.

Barcelona: Claret, 2005.

L’obra s’adreca a professionals de la
llengua, docents, investigadors de
totes les disciplines, etc., i els orienta
sobre diversos aspectes de la
redaccio cientifica, tot fent llum sobre
diverses questions gramaticals,
inclosos alguns anglicismes sintactics.

Manlleus i calcs lingiiistics en
terminologia

TERMCAT, Centre de Terminologia.
Eumo: TERMCAT, 2005.

Criteris que el Consell Supervisor del
TERMCAT aplica en I'estudi i el
tractament dels manlleus i dels calcs
en terminologia. Es una actualitzacio,
ampliacio i refosa dels dos criteris
publicats pel Consell Supervisor els
anys 1990 i 1992, titulats
respectivament Manlleus i calcs
lingdistics en els treballs de
terminologia catalana i Formacio del
plural dels manlleus.
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linguistiques,
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revisa
textos i informa sobre
recursos

Cap a una sostenibilitat lingiiistica
Bastardas, A.

Barcelona: Angle, 2005.

Aplicacié del concepte de la
sostenibilitat a la sociolingUistica.
L’obra es planteja com una proposta
de reflexié i de debat a I’entorn de
I’organitzacié de la diversitat
lingUistica de segle XXI.

El nostre mén 3. Meétode
d'aprenentatge de catala

FALGAS, R. M.

Girona: Associacio Catalana per a
|'Educacid, la Formacio i la Recerca
(ACEFIR), 2005.

Tercer volum del métode
d'aprenentatge del catala adrecat a
persones immigrants que poden ser
també analfabetes en la seva llengua.

Terminologia de la sida

TERMCAT, Centre de Terminologia.
Barcelona: Masson: TERMCAT,
Centre de Terminologia, 2005.
Aplega i defineix 522 termes catalans
relatius a la infeccio pel VIH i la sida,
i les equivaléncies en castella, frances
i anglés. Com a complement, inclou

tres taules amb denominacions de
termes referents a farmacs
antiretrovirals, a malalties definidores
de sida i a proteines del VIH.

S'han publicat tres nous volums de
la col-leccio "Catala Facil", que conté
textos simpilificats per a I'aprenentatge
de catala i que inclou un CD amb el
el text en versi6 oral:

Robinson Crusoe [llibre i CD]
DAFOE, D.

Vic: Eumo; Barcelona: Publicacions i
Edicions de la Universitat de
Barcelona, 2005. (Catala Facil; 4).
[Nivell mitja]

Traducci6 i adaptacio al catala
d'aquest classic de la literatura
universal.

Qui és el culpable? [llibre i CD]
FUSTER, J. Vic: Eumo; Barcelona:
Publicacions i Edicions de la
Universitat de Barcelona, 2005.
(Catala Facil; 5). [Nivell avancgat]
Seleccioé de cinc relats de I'escriptor
Jaume Fuster, creador del detectiu
privat Lluis Arquer.

Els castellers [llibre i CD]
CHUMILLAS, O.

Vic: Eumo; Barcelona: Universitat de
Barcelona: Publicacions i edicions de
la Universitat de Barcelona, 2005.
(Catala Facil; 6) [Nivell avancat]
El libre parla del mén dels castellers:
com es preparen, la musica que els
acompanya, I'ambient de les colles,
etc.
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Softcatala presenta el navegador Firefox 1.5 en catala
El Firefox és un navegador web gratuit, de codi obert, basat en el codi
desenvolupat dins el projecte Mozilla.org. Les seves caracteristiques principals
son la rapidesa, la facilitat d'instal-lacio i utilitzacio, el poc consum de recursos
i la compatibilitat amb els principals estandards d'Internet.
Es plenament funcional només amb el teclat; inclou una barra d'eines
personalitzable; incorpora un gestor d'adreces d'interés; s'integra amb
cercadors d'Internet (per exemple, amb Google); permet blocar les finestres
emergents no sol-licitades; facilita la navegacié rapida en pestanyes separades
per a cada web que es visita; inclou un administrador de contrasenyes; i
permet baixar fitxers automaticament de manera senzilla
La versio 1.5 introdueix com a novetats un sistema millorat d'actualitzacions,
meés rapidesa en visitar les pagines anteriors i posteriors, noves opcions per
netejar les dades privades de la navegacio, reordenacioé de les pestanyes de
navegacié mitjancant el sistema "arrossegar i deixa anar", un nou disseny de
les preferéncies i un sistema de blocatge de finestres emergents més robust.
Se n'ha millorat encara més la compatibilitat amb els estandards, incloent-
hi el format Scalable Vector Graphics (SVG) i el JavaScript 1.6.
Els programes del projecte Mozilla traduits al catala es poden baixar des de
www.softcatala.org, on pot consultar-se molta informacié sobre aquest
projecte i trobar-hi ajuda i referéncies a altres llocs d'interes, com ara Mozilla
Europa.

Softcatala és una associacié sense afany de lucre que treballa per la
normalitzacié de la llengua catalana en el sector informatic relacionat amb
Internet i les noves tecnologies, a partir de la traduccié de programari lliure
i de distribuci6 gratuita.

Web oficial de I’Any dedicat a Joan Coromines

Es tracta d'un portal amb informacio sobre la vida i obra de Joan Coromines,
consultable en catala, occita, castella i angles. El web consta de diferents
apartats (biografia, obra, album fotografic, recursos) que permeten fer un
repas exhaustiu a tota la creacio cientifica i literaria de Coromines i ofereix
també la possibilitat de visionar algunes
entrevistes, com la que li va fer I'escriptor
Josep Maria Espinas el 1995, i accedir a
un album amb fotografies poc conegudes
del filoleg. El web es pot visitar a I'adreca:
http://www.anycoromines.org

El CNL ofereix serveis
per a la politica de
recursos humans: cursos

de catala presencials i a
distancia, Centre
d'Autoaprenentatge de
Catala i sessions
puntuals adrecades
preferentment a
empreses i

Novetats en noves tecnologies
en catala

El dispositiu electronic de butxaca
Blackberry, que incorpora telefon
mobil, agenda electronica, correu
electronic i navegacio per internet
es pot fer servir en catala. Es pot
descarregar el programari en
catala per als models 7290 i 7100
d’aquest dispostiu des del web
de Vodafone:
http://www.vodafone.es/Vodafo
ne/EmpresasPS/EmpresesPS/0,
,23492,00.html

El model Grundig G402i, per a
Movistar, incorpora el catala en
els menus.

Els models de decodificadors TDT
seguents incorporen el catala:
Humax DTT 4000, Humax DTT
4100, Sanyo TU-ED1, Sanyo TU-
EDHD2, Sony VTXD800OE
Incorporen el catala els dispositius
GPS Geosat2 i Geosat 2C, de
Protelsa.

Es pot consultar informacié sobre
aquests i altres productes
d’informatica i noves tecnologies
en catala a:
http://www.gencat.net/presiden

cia/llengcat/informat.

Dictamen sobre I'Informe de politica
El Consell Social de la Llengua Catalana, reunit el passat 13 de desembre, va aprovar
el seu dictamen en relacié amb I'informe 2004 sobre la politica linguistica de la Generalitat.
El dictamen destaca, entre altres questions la preocupacio per I'escassa preséncia del catala en la programacio
de les televisions estatals, fins i tot en les de titularitat estatal; la valoracié positiva de les mesures que s'estan
duent a terme en I'ambit de la immigracié (Pla de ciutadania i immigracié 2005-2008, programa "Voluntaris per
la llengua", increment de I'oferta de cursos de catala basic i elemental del Consorci per a la Normalitzacio
Linguistica); la conveniéncia d'incrementar la publicitat de les pel-licules que s'ofereixen en catala, la potenciacio
del cinema subtitulat en catala i la col-laboracié amb els ajuntaments per donar més amplitud a |'oferta
cinematografica en catala. El text complet del dictamen i I'Informe de politica linglistica 2004 és a:
http://www6.gencat.net/llengcat/informe/index.htm

organitzacions. linglistica 2004

Els usos lingiiistics a les operadores de telecomunicacions
De I'estudi es desprén que I’Us global del catala en les operadores de telecomunicacions en tots els seus usos
linguistics és del 37,6%. Més informacié a http://www.gencat.net/dursi/.

Cataleg de DVD i videojocs en catala 2006
Inclou informacié sobre DVD i videojocs, tant per al public infantil com per al public adult. Podeu consultar-lo,
en format PDF, a: http://www6.gencat.net/llengcat/cinema/novetats.htm

CNL informacio

Pagina 3





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
    /ESP <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2540 2540]
  /PageSize [595.276 850.394]
>> setpagedevice


